
Na sremskom frontu 
i u završnoj 
ofanzivi do 
Zagreba i Trsta 



Pokret pozadinskog ešalona Prve proleterske 
kod Rume, novembar 1944. godine. 

U borbama oko Šidskih Banovaca od neprija-
telja su zaplenjene velike količine oružja i mu-
nicije. Borci Šestog bataljona s mitraljeskim 
odeljenjima, novembar 1944. godine. 
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Četa za vezu (formirana je aprila 1944. godine) 
Prve proleterske brigade, posle jednomesečne 
obuke u oslobođenom Beogradu stigla je na srem-
ski front, novembar 1944 (desno). 

Starešine Artiljerijske brigade Prve proleterske di-
vizije na sremskom frontu, novembar 1944. go-
dine. 

Deo Četvrtog bataljona u Sremu, novembar 1944. 
godine (desno). 

Stjepan Škrbina, Cvetko Belamarić, Ljubo Rado-
jević, Nikica Luković, Jure To// i Ante Juračić na 
sremskom frontu, kraj novembra 1944. godine. 

Deo Rudarske čete Četvrtog bataljona (desno) 
snimljen na Sremskom frontu, novembra 1944. 
godine. 
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I u jeku najžešćih borbi na sremskom frontu, na oslobođenoj teritoriji održavana je neposredna veza sa narodom. Na slici (gore) Zlatko Vajler 
govori u tek oslobođenom sremskom selu, novembar 1944. godine. 

8. XII na položaju, mladi šestnaestogo-
dišnji desetar izviđačke desetine Šestog 
bataljona, drug »Pino«, dobija naređenje 
da na svaki način dostavi pismo Štabu 
Brigade. Oko nas padaju neprijateljske 
granate i mine iz topova i bacača tako da 
je opasno promoliti glavu iz rovova, a 
kamoli proći preko prostora koji neprija-
telj tuče. 

»Pino« je bio kurir i znao je da se 
pismo mora dostaviti, čak i po cijenu 
života. On se povija na momenat, da bi 
što lakše iskočio iz rova, a potom, poput 
munje, pognutih leđa potrča preko polja. 
Granate i mine samo zvrje i padaju čas 
lijevo, čas desno, ispred i pozadi njega. 
On se na sve to ne osvrće. Jedna jedina 
misao zaokuplja njegov mozak: »naređe-
nje se mora izvršiti«. Odjednom, u nepo-
srednoj njegovoj blizini pada bacačka mi-
na. Pada i on. Pogođen na pet mjesta 
pokušava da se pridigne, ali u tome ne 
uspijeva. Pismo, koje je držao u ruci, nije 
ispuštao iz ruke. Drugovi su pritrčali i 
sklonili ga. Došavši k sebi, pogledom po-
traži pismo i ne vidjevši ga u ruci, slabim 
glasom uzviknu: Pismo, pismo, molim 
vas, drugovi, nađite ga, ostalo je vjerojat-
no tamo gdje sam ranjen pao.« Kasnije, 
pismo su našli - bilo je izbušeno i okrvav-
ljeno. »Ah, sad mi je lakše, samo kad je 
ono u sigurnim rukama«, dodade naš 
»Pino«. 

U našem šestom bataljonu imamo je-
dnog Nijemca, omiljenog i poznatog 

Kelera Andersa. On je već stari borac. 
Došao je iz Srijema preko Save u našu 
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Po oslobođenju Beograda formiran je Sedmi bataljon koji je u svome sastavu imao topove i teške 
minobacače i jednu protivtenkovsku bateriju. Na slici gore: protivtenkovska baterija na srem-
skom frontu, spremna da zaposedne nove položaje, novembar 1944. Pred strojem su Zlatko 
Vajler, komandant Bataljona i Marko Janjić, komandir baterije. Dole (sleva) komesar Sveto 
Mišić i zamenik komandira baterije Risto Kraljević sa borcima. 



Bolnica u Rumi. Bolničko osoblje (naše i sovjetsko) i ranjenici. (Ratko 
Čanak kao ranjenik, u sredini, na slici levo.) Narod posećuje ranjenike 
(slika gore). 

Stoja Uzelac iz sanitetske ekipe Četvrtog bataljona (dole) previja ranje-
nika na sremskom frontu, kraj novembra 1944. godine. 
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brigadu. Kada su Švabe zajedno sa ustaša-
ma vršile sva moguća nedjela, on, gledaju-
ći sve te zločine, nije mogao da podnese 
da i on bude jedan od ubica, okrenuo je 
svoje oružje protiv ogavnih fašističkih zvi-
jeri u čijim redovima je do tada bio. Ubiv-
ši dva njemačka oficira, prebjegao je zaje-
dno sa svojim »šarcem« partizanima. U 
početku u našim redovima bio je primljen 
kao rođeni Nijemac sa nepovjerenjem. Še-
sta i Sedma ofanziva pokazale su, da je 
naš Anders jedan od, rijetkih drugova: 
pouzdan i hrabar. Od kada je u Prvoj 
proleterskoj, stalno je bio mitraljezac i sa 
svojim junačkim podvizima i drugar-
stvom stekao je ljubav sviju drugova. Ne-
koliko puta bio je ranjavan, pohvaljivan i 
kao kruna svega toga njegova prsa danas 
krasi Orden za hrabrost. 

U posljednjim borbama na položaju 
kod sela Đeletovca ranjen je ponovno u 
ruku od komadića protukolske granate. 
Neće u sanitet. »Ja neće idem u sanitet, ta 
rana nije ništa. U moja noga ima još iz 
Sedma ofenziva dva parča gelera — pa 
ništa. A tamo ne znaš nikoga, neće idem 
tamo.« Zdravo puno lice razli mu se u 
smijeh. Eto takav je naš Anders. 

Uneposrednoj blizini I čete nalazi se 
neprijateljski protivkolski top, koji je 

maloprije pucao na nas sa obale Dunava. 
Nastala je borba u kojoj su uzeli učešća 
samo bombaši. Okršaj je bio strašan. Eks-
plozije naših i njihovih bombi kao da su se 
slile u jednu. Ali ipak naši bacaju daleko 
više bombi. Neprijatelj videći beznadežnu 
situaciju odmah minira top i pokušava da 
bježi. Jedan jedini je uspio u toj namjeri, 
dok su svi ostali, njih 15 na broju, ležali 
mrtvi pored topa.* 

* Iz zbirke ratnih članaka Propagandnog odse-
ka I proleterske brigade. 

Maršal Tito i Gojko Nikoliš u obilasku ranje-
nika u Vojnoj bolnici u Beogradu, novembar 
1944. godine. 

Borbe u Sremu znatno su se razlikovale od svih 
ostalih koje je do tada vodila Brigada. Na slici 
(levo) štab Brigade u Adaševcima kod Šida 
decembra 1944. godine, u vreme kada je Bri-
gada bila povučena iz prvih borbenih linija da 
se odmori i popuni novim borcima. 
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Mesecima su trajale teške borbe sa neprijate-
ljem na sremskom frontu. Uprkos ratnim isku-
šenjima, u trenucima predaha optimizam na 
licima boraca Prvog bataljona (na gornjoj slici 
prvi sleva Vlado Batrićević). 

Ulazak Prvog bataljona u selo Adaševci (levo), 
19. decembar 1944. godine. 

Komandir voda Drugog bataljona Vasilije Pa-
vličić (dole) drži nastavu na sremskom frontu, 
decembar 1944. godine. 
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Po kiši i snijegu, kada je brigada u 

pokretu, kada se duga kolona ljudi, 
kola i konja valja, tamo negdje na kraju 
kolone primjećujemo neka kola natovare-
na cijevima i alatom. Čiča Dušan brižno 
se vrzma oko kola, obilazi ih pazi i nad-
gleda. A kada se stane, trči on po kućama, 
smješta i raspoređuje. Štala, magazin ili 
kakva prazna soba odmah se pretvara u 
radionicu. Čekići, kliješta, šipke, bor-ma-
šine, druge male i velike alatke vade se iz 
sanduka, razmještaju. I otpočinje rad. 

Ako dođem ujutro, u toku dana ili 
noći, neprekidno se tamo kod njih radi. 
Ljudi uzimaju onako na brzinu, stojeći, 
hranu i čovjek se, upravo pita, kada se ti 
ljudi odmaraju, kada idu na počinak. Ne-
ma tog oružja koje oni neće umjeti popra-
viti. Znaju satima raditi, natezati se u 
nedostatku alata, ali popravka će biti izvr-
šena i oružje osposobljeno za uporabu. 
Neće naš Dušan da dozvoli da neki mitra-
ljez, bacač ili mašina uslijed nekog kvarči-
ća, zaboravi pjevati, i da se potuca negdje 
daleko, od nemila do nedraga. Ljut je on 
ako neko od drugova donese prljavo zar-
đalo oružje ili uslijed nepažnje oštećeno. 
Očinski prekorava i savjetuje. Kod njega 
naći ćete nešto slično knjizi u kojoj on 
uvijek ponešto brižno bilježi i sređuje. 
Bacite li pogled u nju, prelistavate li je, 
naći ćete datume, jedinice, imena, top, 
puška... i razne primjedbe. Vidim ga: 
kako broji, piše, pravi neke izvode, zainte-
resovan, pitam ga šta to radi, našto mi on 
pruža arak. Čitam: 

Statistički pregled opravke oružja u 
brigadnoj radionici za posljednjih sedam 
dana (21-28. januara 1945. god.) 

1. topova 2 
2. teških mitraljeza 3 
3. protivkolskih pušaka 1 
4. bacača lakih 5 
5. bacača srednjih 3 
6. puškomitraljeza 16 
7. strojnica 23 
8. okvira za puškomitraljeze i 

strojnice 67 
9. karabina sa i bez bajonete . . 37 

10. pištolja raznih 3 
11. očišćeno i pregledano oružja 

raznog iz batalj 200 

31. I 1945. 
Položaj 

Majstor puškar 
Dušan Marković 

Inžinjerci Prve proleterske u Erdeviku, decembar 1944. godine. 

Drugovi iz Štaba Prve proleterske divizije Vlado Šćekić, Vaso Jovanović i Blažo Marković za 
vreme ručka na položaju (na slici gore). Grupa boraca Trećeg bataljona (dole) sleva: Štrumf 
Jožef, Zora Draško, Cebo Alija, Dobrila Jurković i Nikola Vukojević Nikica, na sremskom 
frontu, kraj 1944. godine. 
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Vladimir Vlado Kolonie, rođen 1916. godine, Brčeli, Bar; 
student; član KPJ od 1936. Stupio u NOB jula 1941. Ubijen 
aprila 1971. godine u Štokholmu kao ambasador SFR] od 
ustaških terorista. Bio je general-major u rezervi, narodni heroj. 

Neraskidiva veza s narodom: grupa meštama pred polazak na kopanje rovova; 
Srem, decembra 1944. 

Radomir Raco Božović, rođen 1915. godine, Stijena, Podgori-
ca-Titograd; činovnik; član KPJ od 1941. Stupio u NOB jula 
1941. General-major u penziji. Narodni heroj. 

U borbama oko Šida (desno) Ratko Čanak, Drago Stupar i 
Milutin Milašinović (štab Trećeg bataljona) i kuriri Štaba 
Bataljona (gore). 



Neprijatelj se dobro utvrdio u Sr emu: jedan razrušen bunker u borbama za oslobođenje Šida, 6. decembar 1944. godine (gore, levo). Cveće za borce 
Prve proleterske, decembar 1944. godine (gore, desno). Selo llanča u Sremu oslobođeno je 7. decembra 1944. godine. U oslobađanju toga, i 
mnogih, sremskih sela, učestvovali su i inženjerci (dole, levo) Prve proleterske brigade. Razmena iskustava: oficir Crvene armije u razgovoru s. 
borcima jednoga minobacačkog odeljenja (dole, desno) na položajima na sremskom frontu, decembar 1944. godine. 

Predah uz vatru, negde u sremskim šumama, decembar 1944. Na slici (dole) sleva: Vuksan Pekanović, Vojo Abramovič, Slavka Abramovič, Miloš 
Žurič, Dušan Nikolić, Miloš Nikolić i Krsto Jelisavčič. 
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Četvrti bataljon Prve proleterske (gore) na maršu 
prema Šidu decembra 1944. godine. Na konju je 
komandant bataljona Miša Brezak Lala. 

Četa za vezu Prve brigade (gore, desno) imala je 
velika iskušenja prilikom uspostavljanja i održa-
vanja veze na brisanom prostoru sremskog fronta, 
decembar 1944. 

Prvi bataljon Prve proleterske (desno) napada 
neprijatelja uz podršku tenkova u Sremu, 4. de-
cembar 1944. godine. 

Mitraljesko gnezdo Prve proleterske brigade na 
položajima (dole). Sremski front, decembar 1944. 
godine. 
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Mirfeo Novoinć, zamenik političkog komesara Prve 
proleterske divizije, čita uvodnik iz tek prispele »Bor-
be« (levo). 

Štab Četvrtog bataljona snimljen u Adaševcima 15. 
decembra 1944. godine. Na slici dole (sleva): Veljko 
Kaluđerović, Tripo Vučinić, Ivan Jurica Pepi, Mile 
Maksimović, Miša Brezak Lala i Jovan Čamilovič 
Jovče na sremskom frontu. 

Odeljenje protivavionskog diviziona Prve proleterske 
divizije (levo) spremno za dejstvo na položajima. 
Sremski front, decembar 1944. godine. 

Prva četa Četvrtog bataljona (dole) posle vojne obu-
ke u Adaševcima na sremskom frontu, 25. decembar 
1944. godine. 



Proslava trogodišnjice formiranja Brigade 22. de-
cembra 1944. godine održana je u Adaševcima. 

Smotru jedinica (na slici levo, gore) izvršio je koman-
dant Prvoga proleterskog korpusa Peko Dapčević u 
pratnji Vasa Jovanovića, Komnena Žugića i ostalih 
starešina i gostiju. Istoga dana (slika desno, gore) 
smotra Prvog bataljona u selu Kukujevcima: Vojo 
Abramović (okrenut leđima), komandant Prvog bata-
ljona, predaje raport Jagošu Žariću, komandantu Bri-
gade. Iza njih je Komnen Žugić, zamenik političkog 
komesara Brigade. Levo: Stanojka Zelen i Jagoš Zarić 
igraju crnogorsko oro. Muzičko odeljenje Prve prole-
terske (na slici dole) na čelu jedinica. 

15 Prva proleterska 


